Heat Experience HeatX 7,4V Glove Heating system Safety Manual
Size:73x105mm;
MATERIAL: 105g double copper/organ 3-fold/Single black double-sided printing

Safety Instructions

HeatX 7,4V Glove

Caution

Read instructions before use.

Failure to follow these instructions might cause damage
or injury. (Electric shock, skin burns, fire). The following
instructions are made to ensure a safe and comfortable

use of HeatX products, and to protect you and the product

battery. Store battery with 50-75% charge. (charge an empty
battery about 3hrs).

- Do not expose the batteries to extreme temperatures, (over

45 °C or under -40°C) direct sunlight, dust, or corrosive
environments.

-May explode if exposed to fire. Do not use in environments

Battery Specifications:
Lithium lon/Polymer, Input: 84V DC.1200mA O-&—®
Output: 7,4V DC. Capacity: 2200 mAh, 1628Wh, Effect: 15W max

Charger Specifications:

Sikkerhetsinstruks

Vikitge instrukser
Behold for fremtidig bruk.

Ikke vreng eller
vri produktet.

Vaskes for
hand

M3 ikke tgrrenses Les Instruksjonene!
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Ma ikke brettes over
seg selv

Ma ikke blekes Ikke sett inn naler

Ma ikke tgrkes i

5 |
torketrommel Ma ikke kuttes!

Fjern batteri fgr
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') Skal ikke brukes av
sma barn(0-3 ar)!

Les instruksjonene fgr bruk.
Les all informasjon som fulgte med
produktet.
les mer pa www.heatx.no

-Unnlatelse av a fplge disse instruksjonene kan fgre til
produkt- eller personskade. (Elektrisk stgt, hudforbren-
ninger, brann). Fglgende instruksjoner er laget for &
sikre en trygg og komfortabel bruk av HeatX-produk-
ter, og for & beskytte deg og produktet mot skade
forarsaket av feil bruk.

-Bruk alltid originale batterier og lader.

-Ma ikke knuses eller demonteres.

-Koble alltid fra batteriet nar det ikke er i bruk.

- Alle komponenter skal resirkuleres i henhold til lokale
lover og forskrifter.

-Skal ikke brukes av sma barn (0-3 ar) pa grunn av deres
manglende evne til & reagere pa overoppheting.

- Dette apparatet skal ikke brukes av barn over tre ar
med mindre barnet har blitt tilstrekkelig instruert i
hvordan man bruker kontrollene pa en sikker mate,
eller under tilsyn av voksne.

- Dette produktet ma ikke brukes av personer som er
ufglsomme for varme, og andre sveert sarbare personer
som ikke er i stand til & reagere pa overoppheting.

- Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover
og personer med reduserte fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller mangel pa erfaring og kunnskap
hvis de har fatt tilsyn eller instruksjoner om bruk av
apparatet pa en sikker mate og forstar farene. involvert.
Barn skal ikke leke med apparatet. Rengjgring og
brukervedlikehold skal ikke utfgres av barn uten tilsyn.

- Dette produktet er ikke et leketgy.

-Lad aldri uten tilsyn. Koble fra etter lading.

-Lad kun i temperaturer mellom 4°C og 40°C

- Batteriet ma lades hver 3. maned for @ unnga dyp
utladning og potensielt irreversibel skade pa batteriet.
Oppbevar batteri med 50-75 % ladning. (lad et tomt
batteri i ca. 3 timer).

-Ikke utsett batteriene for ekstreme temperaturer, (over

omgivelser.

-Kan eksplodere hvis den utsettes for brann. Ikke bruki
miljger der brennbare vaesker eller gasser brukes eller
lagres.

- Ikke brett for mye. Ikke bruk produktet pa en mate som
gjgr at varmeelementene kan foldes direkte over seg selv
eller veere i naer kontakt med hverandre over tid. Dette kan
fgre til overoppheting.

-kke trekk, vri eller bruk kraft pa kablene. Ikke bgy, vri eller
misbruk plagget, dette kan fgre til at kontakter eller kabler
gar i stykker.

-Inspiser produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller
skade, gdelagte kabler, brannskader eller varmemerker.
Hvis slike tegn oppstar, kontakt kundeservice fgr videre
bruk.

- Ikke pakk ned eller oppbevar produktet uten a koble fra
batteriet.

-Oppbevares pa et tgrt sted, i temperaturer 5°C-25°C. Ikke
kroll apparatet ved a plassere gjenstander oppa det under
lagring. Nar du oppbevarer produktet, la det avkjgles for
det brettes.

- Ma ikke brukes hvis den er vat. Hold elektriske kilder unna
vann og fuktige forhold. La produktet tgrke etter vask fgr
bruk. Sgrg for at pluggen er torr for bruk. Vate eller fuktige
forbindelser kan forarsake korrosjon over tid.

- Elektronisk utstyr kan forarsake forstyrrelser pa
skredutstyr. Skru av produktet i sgkesituasjon. Les
bruksanvisningen til din skredsgker for me informasjon.

Batteripesifikasjoner

Lithium lon/Polymer, Input: 84V DC.1200mA O~E—®
Output: 7,4V DC. Capacity: 2200 mAh, 16,28Wh, Effect: 15W max
Spesifikasjoner, Lader:

Input: 100-240V 50/60 Hz, 0,5A Max.

Output: 8,4V DC.1200mA, 10.08 W
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H eated System from damage caused by wrong use. where flammmable liquids or gases are used or stored. Input:100-240V 50/60 Hz, 05A Max.  ©-&-®
Read all information that came along with the product - Do not fold excessively. Do not use the product in a way Output: 8,4V DC.1200mA, 10.08 W
H E EXOOOO6 Batte ry you purchased. that allows the heating elements to directly fold over itself
m or be in close contact with each other over time. This might
- Always use original batteries and charger. cause overheating.
ING a nd H E EXOOOOB Cha rger -Do not crush or disassemble. - Do not pull, twist or apply force to the cables. Do not bend, Hand Wash Do not twist or
m - Always disconnect battery when not in use. twist or abuse the garment, this might cause connectors or Oonly turn onside out.
m -All components should be recycled according to local cables to break.
E | po rta mt laws and regulations. -Inspect product regularly for signs of wear or damage,
. M -Not to be used by young children (0-3 years) due to their broken cables, burn or heat-marks. If any such signs occur, Read the instructions!
EE I n St r U Ct I O n S inability to react to overheating. consult customer service before further use. Do notdry clean! : ruct .
Im . - This appliance is not to be used by children over the age - Do not pack or store the product without disconnecting
'F 'F of three unless the child has been adequately instructed the battery.
E Reta | n O r u t u re u Se ° in how to operate the controls safely, or under adult -Store in a dry place, in temperatures 5°C-25°C. Do not
Contact info: supervision. crease the appliance by placing items on top of it during Do not iron! Do not fold over itself!
Heatexp AS - This product must not be used by persons insensitive to storage. When storing the product, allow it to cool down
Bstre Rosten 1028 heat, and other very vulnerable persons who are unable before folding.
. to react to overheating. - Do not use if wet. Keep electric sources out of water and
7075 Tiller -This appliance can be used by children aged from 8 years humid conditions. Allow product to dry after washing Do not bleachl Do not insert pins!
NORWAY and above and persons with reduced physical, sensory or before use. Make sure plug is dry before use. Wet or humid '
Contact email: mental capabilities or lack of experience and knowledge connections might cause corrosion over time.
contact@heatx.eu if they have been given supervision or instructions - Electronic Equipment might cause interference with
B concerning use of the appliance in a safe way and avalanche beacons. Turn off product in case of a search Do not
Webpage: understand the hazards involved. Children shall not play situation. Read user manual of your avalanche beacon for tumble dry! Do not cut!
www.heatx.eu with the appliance. Cleaning and user maintenance shall more information. ’
not be made by children without supervision.
- This product is not a toy.
-Never charge unattended. Disconnect after charging. Remove baptery Must not be L)’ﬁzd by
A « -Only charge in temperatures between 4°C to 40°C UK E before washing! very young chiidren
-The battery must be charged every 3 months to avoid Cn (0-3 years)!
HEAT EXPERIENCE deep discharge and potentially irreversible damage to the —
NO/DK] NO/D NO/D SE|
«-ADVARSEL 45 °C eller under -40 °C), direkte sollys, stgv eller korrosive

Sakerhetsinstruktioner

Viktiga instruktioner.
Spara for framtida bruk.

vrid eller vand
inte.

Las instruktionerna

Endast
Handtvattas

Inte kemtvattas!
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Vik inte over sig sjalv

Satt inte in stiftar/nalar

&
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Blek inte!

Torktumla ej!

Ta bort batteriet
fore tvatt!

Far inte anvandas av
mycket sma barn(0-3 ar)!

Las instruktionerna féore anvandning.
Las all information som foljde med
produkten du kopte.




«Varning!

-Underlatenhet att félja dessa instruktioner kan orsaka
skada eller personskada. (Elektrisk stot, brannskador pa
huden, eld). Foljande instruktioner ar gjorda for att
sakerstalla en saker och bekvam anvandning av
HeatX-produkter och for att skydda dig och produkten fran
skador orsakade av felaktig anvandning.

-Anvand alltid originalbatterier och laddare.

- Krossa eller demontera inte.

- Koppla alltid ur batteriet nar det inte anvands.

-Alla komponenter ska atervinnas enligt lokala lagar och
féorordningar.

-Skall inte anvandas av sma barn (0-3 ar) pa grund av deras
oférmaga att reagera pa dverhettning.

-Denna apparat bér inte anvandas av barn éver tre ar om
inte barnet har fatt tillracklig instruktion i hur man
anvander kontrollerna pa ett sékert satt, eller under vuxens
uppsikt.

-Denna produkt far inte anvandas av personer som ar
okansliga fér varme och andra mycket sarbara personer
som inte kan reagera pa dverhettning.

-Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar och uppat
och personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
formaga eller bristande erfarenhet och kunskap om de har
fatt dvervakning eller instruktioner om hur man anvander
apparaten pa ett sakert satt och forstar de risker som ar
involverade. involverade. Barn far inte leka med enheten.
Rengoring och anvandarunderhall far inte utféras av barn
utan tillsyn.

-Denna produkt ar inte en leksak.

-Ladda aldrig utan uppsikt. Koppla bort efter laddning.

-Ladda endast i temperaturer mellan 4°C och 40°C

- Batteriet maste laddas var tredje manad for att undvika
djupurladdning och potentiellt odterkalleliga skador pa
batteriet. Forvara batteriet med 50-75 % laddning. (ladda ett
tomt batteri i ca 3 timmar).

-Utsatt inte batterierna for extrema temperaturer (6ver 45 °C

eller under -40 °C), direkt solljus, damm eller korrosiva
miljoer.

-Kan explodera om den utsatts for eld. Anvand inte i miljoer

dar brandfarliga vatskor eller gaser anvands eller forvaras.

-Vik inte for mycket. Anvand inte produkten pa ett satt som

gor att varmeelementen kan vikas direkt éver sig sjalva eller
vara i nara kontakt med varandra éver tid. Detta kan leda till
overhettning.

-Dra, vrid eller anvand inte kraft i kablarna. Boj inte, vrid eller

misshandla inte plagget, det kan gdra att kontakterna eller
kablarna gar sonder.

-Inspektera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller

skador, trasiga kablar, brannskador eller varmemarken. Om
sadana tecken uppstar, kontakta kundtjanst innan vidare
anvandning.

-Packa inte upp eller forvara produkten utan att koppla bort

batteriet.

-Forvaras pa en torr plats, vid temperaturer 5°C-25°C. Boj inte

apparaten genom att placera féremal ovanpa den under
forvaring. Nar du forvarar produkten, 1at den svalna innan
den vikas.

-Anvand inte om den ar vat. Hall elektriska kallor borta fran

vatten och fuktiga forhallanden. Lat produkten torka efter
tvatt fore anvandning. Se till att kontakten ar torr fore
anvandning. Vata eller fuktiga anslutningar kan orsaka
korrosion med tiden.

- Elektronisk utrustning kan orsaka stéorningar med

lavinutrustning. Stang av produkten i soklage. Las
bruksanvisningen for din lavinsdkare for mer information.
Batteripesifikasjoner
Lithium lon/Polymer, Input: 84V DC.1200mA O~E—®

Output: 7,4V DC. Capacity: 2200 mAh, 1628Wh, Effect: 15W max
Spesifikasjoner, Lader:

Input: 100-240V 50/60 Hz, 0,5A Max. ©-&—®
Output: 84V DC.1200mA, 10.08 W

Veiligheidsinstructies

Belangrijke instructies. Bewaren voor
toekomstig gebruik.

Alleen Mag niet
handwas verdraaid zijn

Niet chemisch Lees de instructies
reinigen!

Niet strijken! Vouwt zichzelf niet om

=
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Steek er geen pinnen in.

® Niet snijden!

Niet in de droger

Verwijder de
batterij voor het
wassen.

Mag niet worden
gebrulkt door zeer jonge
kinderen (0-3 jaar).

LET OP

Lees de instructies voor gebruik.

Het niet opvolgen van deze instructies kan schade of letsel
veroorzaken. (Elektrische schok, huidverbranding, brand).
De volgende instructies zijn gemaakt om een veilig en
comfortabel gebruik van HeatX producten te garanderen,
en om u en het product te beschermen tegen schade
veroorzaakt door verkeerd gebruik.

Lees alle informatie die bij het door u gekochte product is
geleverd.

Gebruik altijd originele batterijen en oplader.

Niet verpletteren of demonteren.

Koppel de accu altijd los wanneer deze niet in gebruik is.
Alle componenten moeten worden gerecycled volgens de
plaatselijke wet- en regelgeving.

-Niet gebruiken door jonge kinderen (0-3 jaar) vanwege
hun onvermogen om te reageren op oververhitting.

Dit apparaat mag niet worden gebruikt door kinderen
ouder dan drie jaar, tenzij het kind voldoende is
geinstrueerd over het veilige gebruik van de bedien-
ingselementen of onder toezicht van een volwassene.

Dit product mag niet worden gebruikt door mensen die
ongevoelig zijn voor hitte en andere zeer kwetsbare
mensen die niet kunnen reageren op oververhitting.

Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen van 8 jaar
en ouder en personen met verminderde lichamelijke,
zintuiglijke of geestelijke vermogens of een gebrek aan
ervaring en kennis, mits ze onder toezicht staan of
instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van
het apparaat en de mogelijke gevaren begrijpen.
betrokken. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
Reiniging en gebruikersonderhoud mogen niet zonder
toezicht door kinderen worden uitgevoerd.

Dit product is geen speelgoed.

Laad nooit onbeheerd op. Verbreek de verbinding na het
opladen.

Laad alleen op bij temperaturen tussen 4°C en 40°C

De batterij moet elke 3 maanden worden opgeladen om
diepe ontlading en mogelijk onomkeerbare schade aan de
batterij te voorkomen. Bewaar de batterij met een lading
van 50-75%. (laad een lege batterij ca. 3 uur op).

Stel de batterijen niet bloot aan extreme temperaturen
(boven 45 °C of onder -40 °C), direct zonlicht, stof of
corrosieve omgevingen.

Kan ontploffen bij blootstelling aan vuur. Niet gebruiken in
omgevingen waar ontvlambare vloeistoffen of gassen
worden gebruikt of opgeslagen.

Vouw niet te veel. Gebruik het product niet op een manier
waardoor de verwarmingselementen direct over zichzelf
kunnen vouwen of na verloop van tijd in nauw contact met
elkaar kunnen komen. Dit kan leiden tot oververhitting.
Trek niet aan de kabels, draai er niet aan en oefen er geen
kracht op uit. Buig, draai of misbruik het kledingstuk niet,
hierdoor kunnen de connectoren of kabels breken.
Inspecteer het product regelmatig op tekenen van slijtage
of schade, gebroken kabels, brandwonden of hitteplekken.
Als dergelijke tekenen zich voordoen, neem dan voor
verder gebruik contact op met de klantenservice.

Pak het product niet uit of berg het niet op zonder de
batterij los te koppelen.

Op een droge plaats bewaren bij een temperatuur van
5°C-25°C. Buig het apparaat niet door er tijdens opslag
voorwerpen op te plaatsen. Laat het product afkoelen
voordat u het opvouwt.

Niet gebruiken als het nat is. Houd elektrische bronnen uit
de buurt van water en vochtige omstandigheden. Laat het
product na het wassen drogen voor gebruik. Zorg ervoor
dat de stekker droog is voor gebruik. Natte of vochtige
verbindingen kunnen na verloop van tijd corrosie
veroorzaken.

Elektronische apparatuur kan lawineapparatuur storen.
Schakel het product uit in de zoekmodus. Lees de
gebruikershandleiding van uw lawinezoeker voor meer
informatie.

Voor meer informatie bezoek www.heatx.eu
batterij specificatie

Lithium lon/Polymer, Input: 84V DC.1200mA O-E&—®
Output: 7,4V DC. Capacity: 2200 mAh, 1628Wh, Effect: 1I5W max

Oplaadspecificatie
Input: 100-240V 50/60 Hz, 0,5A Max.
Output: 8,4V DC.1200mA, 10.08 W

[CaCaC)

X Ne pas blanchir

Instructions de sécurité

INnstructions importantes.
A conserver pour une
utilisation ultérieure.

N Ne pas tordre

Lisez les instructions

Lavage a la
main seulement

Ne pas
nettoyer a sec

Ne pas se replier sur

Ne pas repasser
lui-méme

N'insérez pas
les broches.

@ Ne pas couper.

Ne pas sécher en
machine

Retirez la

batterie/le bloc
d'alimentation
avant le lavage.

par de tres jeunes
enfants (0-3 ans).

Ne doit pas étre utilisé

«ATTENTION:

Lisez les instructions avant de 'utiliser.

-Le non-respect de ces instructions peut entrainer des
dommages ou des blessures. (Electrocution, bralures
cutanées, incendie). Les instructions suivantes sont
congues pour garantir une utilisation sGre et confortable
des produits HeatX et pour vous protéger, ainsi que le
produit, des dommages causés par une mauvaise
utilisation.

- Lisez toutes les informations fournies avec le produit que
vous avez acheté.

- Utilisez toujours des batteries et un chargeur d'origine.

-Ne pas écraser ou démonter.

-Débranchez toujours la batterie lorsqu'elle n'est pas
utilisée.

- Tous les composants doivent étre recyclés
conformément aux lois et réglementations locales.

-Ne pas utiliser chez les jeunes enfants (0-3 ans) en raison
de leur incapacité a réagir a la surchauffe.

-Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des enfants de
plus de trois ans @ moins que I'enfant ait été
correctement instruit sur la fagon d'utiliser les
commandes en toute securité ou sous la surveillance
d'un adulte.

-Ce produit ne doit pas étre utilisé par des personnes
insensibles a la chaleur, et autres personnes trés
vulnérables incapables de réagir a une surchauffe.

-Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8
ans et plus et des personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites ou un
mangque d'expérience et de connaissances s'ils ont recu
une supervision ou des instructions concernant
|'utilisation de l'appareil en toute sécurité et
comprennent les dangers impliqué. Les enfants ne
doivent pas jouer avec l'appareil. Le nettoyage et
l'entretien par I'utilisateur ne doivent pas étre effectués
par des enfants sans surveillance.

-Ce produit n'est pas un jouet.

-Ne chargez jamais sans surveillance. Déconnectez-vous
apres la charge.

-Chargez uniquement a des températures comprises
entre 4°C et 40°C

- La batterie doit étre chargée tous les 3 mois pour éviter
une décharge profonde et des dommages
potentiellement irréversibles a la batterie. Stockez la
batterie avec une charge de 50 & 75 %. (charger une
batterie vide environ 3h).

-N'exposez pas les piles a des températures extrémes
(supérieures a 45 °C ou inférieures a -40 °C), a la lumiere
directe du soleil, a la poussiere ou a des environnements
corrosifs.

-Peut exploser si exposé au feu. Ne pas utiliser dans des
environnements ou des liquides ou des gaz
inflammables sont utilisés ou stockeés.

-Ne pliez pas excessivement. N'utilisez pas le produit
d'une maniére qui permette aux éléments chauffants de
se replier directement sur eux-mémes ou d'étre en
contact étroit les uns avec les autres au fil du temps. Cela
pourrait provoquer une surchauffe.

-Ne pas tirer, tordre ou appliquer de force sur les cables.
Ne pliez pas, ne tordez pas et ne maltraitez pas le
vétement, cela pourrait provoquer la rupture des
connecteurs ou des cables.

-Inspectez régulierement le produit pour des signes
d'usure ou de dommages, des cables cassés, des brllures
ou des marques de chaleur. Si de tels signes
apparaissent, consultez le service clientéle avant toute
utilisation ultérieure.

-Ne pas emballer ou stocker le produit sans débrancher la
batterie.

-Conserver dans un endroit sec, a des températures
comprises entre 5°C et 25°C. Ne froissez pas l'appareil en
placant des objets dessus pendant le stockage. Lors du
stockage du produit, laissez-le refroidir avant de le plier.




-Ne pas utiliser si mouillé. Gardez les sources électriques
hors de l'eau et des conditions humides. Laisser sécher le
produit aprés le lavage avant utilisation. Assurez-vous que
la prise est séche avant utilisation. Les connexions
mouillées ou humides peuvent provoquer de la corrosion
avec le temps.

-L'équipement électronique peut causer des interférences
avec les balises d'avalanche. Eteignez le produit en cas de
situation de recherche. Lisez le manuel d'utilisation de
votre balise d'avalanche pour plus d'informations.

Spécification de la batterie
Lithium lon/Polymer, saisir: 8,4V DC.1200mA  O-@&—®
Sortir: 7,4V DC. Capacité: 2200 mAh, 16,28Wh, Effet: 15SW max

Spécification du chargeur
Saisir: 100-240V 50/60 Hz, 0,5A Max.
Sortir: 8,4V DC.1200mA, 10.08 W

CaCa’

Informations de contact :

Heatexp AS
@stre Rosten 1028
7075 Tiller
NORWAY

Contact@heatx.eu

www.heatx.eu
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Turvallisuusohjeet

Tarkeita ohjeita. Sailyta
tulevaa kayttoa varten.

@ Vain kasipesu M Ald vaanna
Alé puhdista Lue ohjeet
kuivapesulla
Al sili Ei saa taittaa itsensa

asilita paalle

X Ei saa valkaista @ Ala aseta nastoja.
Al kuivaa .
rumpukuiv- Ala leikkaa.
auksessa
Poista paristo/ @ Ei saa kayttaa hyvin
virtapankki ennen & pienille lapsille
pesua. (0-3 vuotta).

Yhteystiedot:
Heatexp AS - @stre Rosten 102B
7075 Tiller, Norway
Contact@heatx.eu | www.heatx.eu

VAROITUS:

Lue ohjeet ennen kayttdéa. Ohjeiden noudattamatta
jattdminen voi aiheuttaa vahinkoa tai loukkaantumista.
(Sahkoisku, ihon palovammat, tulipalo). Seuraavat ohjeet
on laadittu varmistamaan HeatX-tuotteiden turvallinen ja
mukava kayttod seka suojaamaan sinua ja tuotetta vaaran
kayton aiheuttamilta vaurioilta.

Lue kaikki ostamasi tuotteen mukana toimitetut tiedot.
-Kayta aina alkuperaisia akkuja ja laturia.

Ala murskaa tai pura.

Irrota akku aina, kun sita ei kayteta.

Kaikki komponentit tulee kierrattaa paikallisten lakien ja
maaraysten mukaisesti.

Eisaa kayttaa pienten lasten (0-3-vuotiaiden) kaytdssa,
koska he eivat pysty reagoimaan ylikuumenemiseen.
Tata laitetta eivat saa kayttaa yli kolmevuotiaat lapset, ellei
lasta ole riittavasti opastettu ohjaimien turvalliseen
kayttoon tai jos lapsi on aikuisen valvonnassa.

Tata tuotetta eivat saa kayttaa henkilot, jotka eivat ole
herkkia lammolle, tai muut erittain herkat henkilot, jotka
eivat pysty reagoimaan ylikuumenemiseen.

Tata laitetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset ja henkilot,
joilla on alentuneet fyysiset, aisti- tai henkiset kywvyt tai
joilla ei ole kokemusta ja tietoa, jos heille on annettu
valvontaa tai ohjeita laitteen turvallisesta kaytosta ja he
ymmartavat vaarat. mukana. Lapset eivat saa leikkia
laitteella. Lapset eivat saa suorittaa puhdistusta ja
kayttajan huoltamista ilman valvontaa.

Tama tuote ei ole lelu.

Ala koskaan lataa ilman valvontaa. Irrota lataukse jalkeen.
Lataa vain 4°C - 40°C lampdtiloissa

Akku on ladattava 3 kuukauden valein syvapurkauksen ja
mahdollisen peruuttamattoman akun vaurioitumisen
valttamiseksi. Sailyta akku 50-75 % latauksella. (lataa
tyhjaa akkua noin 3 tuntia).

Ala altista akkuja aarilampotiloille (yli 45 °C tai alle -40 °C)
suoralle auringonvalolle, polylle tai syovyttavalle

ymparistolle.

Saattaa rajahtaa joutuessaan alttiiksi tulelle. Ala kayta
ymparistoissa, joissa kaytetaan tai varastoidaan syttyvia
nesteita tai kaasuja.

Al taita liilkaa. Ala kayta tuotetta siten, etta
lammityselementit voivat taittua suoraan itsensa paalle tai

olla laheisessa kosketuksessa toistensa kanssa ajan mittaan.

Tama voi aiheuttaa ylikuumenemista.

Ala veda, vaadnna tai kohdista voimaa kaapeleihin. Ala
taivuta, vaanna tai vaarinkaytta vaatetta, silla liittimet tai
kaapelit voivat rikkoutua.

Tarkasta tuote saannodllisesti kulumisen tai vaurioiden,

katkenneiden kaapelien, palamisen tai lampdojalkien varalta.

Jos tallaisia merkkeja ilmenee, ota yhteytta
asiakaspalveluun ennen kayttoa.
Ald pakkaa tai sailyta tuotetta irrottamatta akkua.

Sailyta kuivassa paikassa, lampétilassa 5°C - 25°C. Al4 rypista

laitetta asettamalla esineita sen paalle sailytyksen aikana.
Kun sailytat tuotetta, anna sen jaahtya ennen taittamista.

Ala kayta, jos se on marka. Pida sahkolahteet poissa vedesta

ja kosteista olosuhteista. Anna tuotteen kuivua pesun
jalkeen ennen kayttoéa. Varmista, etta pistoke on kuiva
ennen kayttoa. Marat tai kosteat liitokset voivat aiheuttaa
korroosiota ajan myota.

Elektroniset laitteet voivat aiheuttaa hairidita
lumivyorymajakoille. Sammmuta tuote hakutilanteessa. Lue
lisaa lumivyodrymajakan kayttéoppaasta.

Akun tekniset tiedot
Lithium lon/Polymer, Syodte: 84V DC.1200mA O-E&—@®
Lahto: 7,4V DC. Kapasiteetti: 2200 mAh, 1628Wh, Vaikutus: 15W max

Laturin tekniset tiedot
Sydte: 100-240V 50/60 Hz, 0,5A Max. @-@&—®
Lahto: 8,4V DC. 1200mA, 10.08 W

Sicherheitshinweise

HeatX 7,4V Handschuh-System
HEEXOOOO6 Batterie
and HEEXOOO0O03 Ladegerat

Wichtige Hinweise. Fur
zukunftige Verwendung
aufbewahren.

Kontakt info:
Heatexp AS
@stre Rosten 102B
7075 Tiller
NORWAY
Kontakt e-mail:
contact@heatx.eu

Website:
www.heatx.eu
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-Lesen Sie die Anweisungen vor dem Gebrauch. Die
Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu Schaden
oder Verletzungen fuhren. (Stromschlag, Hautverbren-
nungen, Feuer). Die folgenden Anweisungen dienen
dazu, eine sichere und komfortable Verwendung von
HeatX-Produkten zu gewahrleisten und Sie und das
Produkt vor Schaden durch falsche Verwendung zu
schutzen. Lesen Sie alle Informationen, die mit dem von
Ihnen gekauften Produkt geliefert wurden.

-Verwenden Sie immer Original-Akkus und -Ladegerat.

-Nicht zerdrlicken oder zerlegen.

-Trennen Sie die Batterie immer, wenn sie nicht verwendet
wird.

-Alle Komponenten sollten gemaf den ortlichen Gesetzen
und Vorschriften recycelt werden.

-Nicht fur Kleinkinder (0-3 Jahre) geeignet, da diese nicht
auf Uberhitzung reagieren kénnen.

- Dieses Gerat darf nicht von Kindern Uber drei Jahren
verwendet werden, es sei denn, das Kind wurde
angemessen in die sichere Bedienung der Bedienele-
mente eingewiesen oder unter Aufsicht eines
Erwachsenen.

- Dieses Produkt darf nicht von hitzeunempfindlichen
Personen und anderen sehr empfindlichen Personen, die
nicht in der Lage sind, auf Uberhitzung zu reagieren,
verwendet werden.

- Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen
mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt
werden oder Anweisungen zur sicheren Verwendung des
Gerats erhalten haben und die Gefahren verstehen
beteiligt. Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.
Reinigung und Benutzerwartung durfen nicht von
Kindern ohne Aufsicht durchgefuhrt werden

- Dieses Produkt ist kein Spielzeug.

-Laden Sie niemals unbeaufsichtigt. Nach dem Laden
trennen.

-Laden Sie nur bei Temperaturen zwischen 4 °C und 40 °C
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- Der Akku muss alle 3 Monate aufgeladen werden, um eine
Tiefentladung und moglicherweise irreversible Schaden am
Akku zu vermeiden. Batterie mit 50-75 % Ladung lagern.
(Aufladen eines leeren Akkus ca. 3 Std.).

-Setzen Sie die Batterien keinen extremen Temperaturen
(Uber 45 °C oder unter -40 °C), direktem Sonnenlicht, Staub
oder korrosiven Umgebungen aus.

-Kann explodieren, wenn es Feuer ausgesetzt wird. Nicht in
Umgebungen verwenden, in denen brennbare Flussigkeit-
en oder Gase verwendet oder gelagert werden.

- Falten Sie nicht Ubermafig. Verwenden Sie das Produkt
nicht so, dass sich die Heizelemente direkt umklappen oder
im Laufe der Zeit in engem Kontakt miteinander stehen.
Dies kann zu Uberhitzung fuhren.

- Ziehen Sie nicht an den Kabeln, drehen Sie sie nicht und
wenden Sie keine Gewalt an. Biegen, verdrehen oder
missbrauchen Sie das Kleidungsstuick nicht, da dies dazu
fUhren kann, dass Stecker oder Kabel brechen.

-Untersuchen Sie das Produkt regelmafig auf Anzeichen von
Abnutzung oder Beschadigung, Kabelbruch, Brand- oder
Hitzespuren. Wenn solche Anzeichen auftreten, wenden Sie
sich vor der weiteren Verwendung an den Kundendienst.

-Verpacken oder lagern Sie das Produkt nicht, ohne die
Batterie abzuklemmen.

-An einem trockenen Ort bei Temperaturen zwischen 5°C
und 25°C lagern. Knicken Sie das Gerat nicht, indem Sie
wahrend der Lagerung Gegenstande darauf ablegen.
Lassen Sie das Produkt bei der Lagerung abkuhlen, bevor
Sie es falten.

-Nicht verwenden, wenn es nass ist. Halten Sie elektrische
Quellen von Wasser und feuchten Bedingungen fern.
Lassen Sie das Produkt nach dem Waschen vor Gebrauch
trocknen. Stellen Sie sicher, dass der Stecker vor Gebrauch
trocken ist. Nasse oder feuchte Verbindungen kénnen im
Laufe der Zeit zu Korrosion fuhren.

- Elektronische Gerate konnen Lawinensuchgerate storen.
Schalten Sie das Produkt im Falle einer Suchsituation aus.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung Ihres LVS-Gerats fur
weitere Informationen.
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Batteriespezifikationen:
Lithium lon/Polymer, Eingang: 84V DC.1200mA O-@—®
Ausgang: 7,4V DC. Kapazitat: 2200 mAh, 16,28Wh, Wirkung: 1I5W max

Spezifikationen des Ladegerats:
Eingang: 100-240V 50/60 Hz, 0,5A Max. ©O-@&—®
Ausgang: 8,4V DC.1200mA, 10.08 W

M Nicht verdrehen

Lesen Sie die
Anweisungen

\'@ Nur Handwasche

Reinige chemisch
nicht

Nicht Uber sich
selbst falten

Stecken Sie keine
Stifte ein.

Kein Bugeln
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Nicht im Trockner

trocknen Nicht schneiden.

Darf nicht von sehr

'@) jungen Kindern (0-3
Jahre) verwendet

werden

Batterie vor
dem Waschen
entfernen




Istruzioni di Sicurezza

HeatX 7,4V sistema di guanti
HEEXOOOO6 Batteria
and HEEXOOOO3 Caricabatterie

Istruzioni importanti.
Conservare per uso
futuro

Informazioni di contatto
Heatexp AS
@stre Rosten 102B
7075 Tiller
NORWAY

Contatto email
contact@heatx.eu

BEEMBARAHA

Pagina Web
www.heatx.eu
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Attenzione

-Leggere le istruzioni prima dell'uso. Il mancato rispetto di
queste istruzioni potrebbe causare danni o lesioni. (Scossa
elettrica, ustioni cutanee, incendio). Le seguenti istruzioni
sono fatte per garantire un uso sicuro e confortevole dei
prodotti HeatX e per proteggere te e il prodotto da danni
causati da un uso improprio. Leggi tutte le informazioni
fornite con il prodotto che hai acquistato.

- Utilizzare sempre batterie e caricabatterie originali.

-Non schiacciare o smontare.

-Scollegare sempre la batteria quando non in uso.

- Tutti i componenti devono essere riciclati secondo le leggi
e le normative locali.

-Non essere utilizzato dai bambini piccoli (0-3 anni) a
causa della loro incapacita di reagire al surriscaldamento.

-Questo apparecchio non deve essere utilizzato da
bambini di eta superiore ai tre anni a meno che il
bambino non sia stato adeguatamente istruito su come
utilizzare i comandi in sicurezza o sotto la supervisione di
un adulto.

-Questo prodotto non deve essere utilizzato da persone
insensibili al calore e altre persone molto vulnerabili che
non sono in grado di reagire al surriscaldamento.

-Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini di
eta pari o superiore a 8 anni e da persone con capacita
fisiche, sensoriali o mentali ridotte o prive di esperienza e
conoscenza se hanno ricevuto supervisione o istruzioni
relative all'uso dell'apparecchio in modo sicuro e ne
comprendono i pericoli coinvolto. | bambini non devono
giocare con l'apparecchio. La pulizia e la manutenzione da
parte dell'utente non devono essere eseguite da bambini
senza supervisione.

-Questo prodotto non & un giocattolo.

-Non caricare mai incustodito. Scollegare dopo la ricarica.

- Caricare solo a temperature comprese tra 4°C e 40°C

- La batteria deve essere caricata ogni 3 mesi per evitare

scariche profonde e danni potenzialmente irreversibili alla
batteria. Conservare la batteria con una carica del 50-75%.
(caricare una batteria scarica per circa 3 ore).

-Non esporre le batterie a temperature estreme (superiori

a 45 °C o inferiori a -40 °C), luce solare diretta, polvere o
ambienti corrosivi.

-Puo esplodere se esposto al fuoco. Non utilizzare in

ambienti in cui vengono utilizzati o conservati liquidi o
gas infiammabili.

-Non piegare eccessivamente. Non utilizzare il prodotto in

modo tale da consentire agli elementi riscaldanti di
ripiegarsi direttamente su se stessi o di essere a stretto
contatto tra loro nel tempo. Cio potrebbe causare il
surriscaldamento.

-Non tirare, torcere o applicare forza ai cavi. Non piegare,

torcere o maltrattare l'indumento, cid potrebbe causare
la rottura di connettori o cavi.

-Ispezionare regolarmente il prodotto per segni di usura o

danni, cavi rotti, bruciature o segni di calore. Se si
verificano tali segni, consultare il servizio clienti prima di
un ulteriore utilizzo.

-Non imballare o conservare il prodotto senza aver

scollegato la batteria.

-Conservare in luogo asciutto, a temperature 5°C-25°C.

Non sgualcire l'apparecchio appoggiando oggetti sopra
di esso durante la conservazione. Quando si ripone il
prodotto, lasciarlo raffreddare prima di piegarlo.

-Non utilizzare se bagnato. Tenere le fonti elettriche fuori

dall'acqua e in condizioni umide. Lasciare asciugare il
prodotto dopo il lavaggio prima dell'uso. Assicurarsi che la
spina sia asciutta prima dell'uso. Connessioni bagnate o
umide potrebbero causare corrosione nel tempo.

-Le apparecchiature elettroniche potrebbero causare

interferenze con gli ARTVA. Spegnere il prodotto in caso
di una situazione di ricerca. Leggi il manuale utente del
tuo ARVA per ulteriori informazioni.

Specifiche della batteria
Lithium lon/Polymer, ingresso: 8,4V DC.1200mA O-@&—®

Produzione: 7,4V DC. Capacita: 2200 mAh, 16,28Wh, Effetto: 15W max

Specifiche del caricabatterie:
Ingresso: 100-240V 50/60 Hz, 0,5A Max. O-@—@

Produzione: 84V DC.1200mA, 10.08 W

Lavare solo a
mano

M Non torcere

Leggi le istruzioni
Non lavare a secco

Non ripiegare su se

Non stirare stesso

Non usare la
candeggina

Non inserire
pernifaghi
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Non asciugare in
asciugatrice

Non deve essere

@ utilizzato da bambini
molto piccoli (0-3
anni)!

Rimuovere la
batteria prima
del lavaggio
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